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OUR POLITICAL DISCOURSE SHALL HENCEFORTH BE

HONEST AND CITIZEN-CENTERED, AND OUR LEADERS
SHALL BE JUDGED BY THEIR DEMONSTRATED
COMMITMENT TO PUBLIC SERVICE AND
ACCOUNTABILITY..

Citizens Charter for a Democratic Ethiopia
Common Cause for Freedom, Prosperity, and National Renaissance

PART ONE: PREAMBLE

The Citizens Charter is a nonpartisan declaration of the bedrock principles and protections that
define our shared vision for a post-socialist, post-ethnic and cosmopolitan Ethiopia:

 It cultivates civic virtue by serving as a Bill of Rights for Ethiopians who wish to build a
society that is open and pluralist.

 It provides a clear vision and collective aspirations for an alliance of engaged citizens,
civic organizations and political organizations to bring to fruition the fervent desire for
national unity, territorial integrity, and self-governing local communities in a democratic
Ethiopia.

 It relies on the power of reason and conscience to launch a protracted worldwide civic
engagement that is dedicated to the respect for and protection, by government and citizens
alike, of the universally accepted human, civil, cultural and political rights of all
Ethiopians.

 It upholds the fundamental values of the dignity of and respect for the individual, mutual
support and service to community, and appreciation of cultural diversity—all of which are
among the hallmarks of the Ethiopian spirit and Ethiopian civilization that the present
generation can build on.

 We seek to elevate civic activism as the most reliable guarantor of freedom from
autocratic politicians and a
predatory State. In so doing, the
Charter rings the wake-up call for
Ethiopian citizens to take up the
common cause of fighting for the
full realization of individual liberty
as their birthright, and honoring with conviction the duties that are inherently bundled
with such rights.

It issues a clarion call to all Ethiopians to discard for good the outmoded political culture of master
and servant and assume the unavoidable responsibility of ushering in a new culture of rights and
responsibilities. This inevitably means that our civic and political discourse shall henceforth be
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honest and citizen-centered, and our leaders shall be judged by their demonstrated commitment to
public service, transparency, and accountability.

The Charter is, therefore, intended as an inspiration for Ethiopians of all walks of life to assert the
sovereignty of the citizen and the indivisible national identity of Ethiopiawinnet through collective
action for an inclusive democratic government.  It is in this spirit that we ask all democratic Ethiopian
political parties and civic organizations to demonstrate their leadership by endorsing it in full or
incorporating the basic tenets outlined in this Charter into their manifestos and programs.

PART TWO: LEGACIES AND CHALLENGES

Every generation has the duty as well as the privilege to articulate and defend its own cherished
vision of Ethiopia. It has a responsibility to define for itself an inclusive and unifying pan-Ethiopian
identity.  This vision of Ethiopiawinnet ensures that each citizen finds her or his own reflection in the
icons of the nation’s cultural, political and economic life.  By so doing, all citizens affirm their
representation in, and embrace their obligations to, a free Ethiopia.

Affirming positively the aspirations of the present generation, however, presupposes a measure of
consensus concerning the country’s predicament at the present and an informed appreciation of the
most enduring legacies of the past.  Many of these legacies have been so distorted by ill-informed and
self-serving revisionist history.  The premises on which a common cause is forged must, therefore, be
made explicit for all to see.  The socio-economic and political landscape of Ethiopia has certain
recognizable features; the most notable legacies for our purposes may be distilled as follows:

 The Ethiopian polity, whose territorial reach ebbed and flowed over the centuries, has no
discernible tradition of territorially identifiable, ethnic-based states. This is because
various linguistic groups overran each
other’s territories resulting in mutual
accommodation and absorption as the
norm.  Political elites, Christian or
Muslim or Traditional, sought instead to
capture the multi-ethnic state and rule on behalf of all groups.  This non-sectarian tradition
of high mobility, shared governance and mutual accommodation provides a fertile seedbed
on which the present generation can build a modern democratic country.

 That Ethiopia, with a population of over 80 million people, is a nation of ethnic minorities
also makes it imperative to opt for a democratic system of coalition building and
protection of minorities.  The cultural diversity of the country is further underscored by
the significant representation of
Christianity, Islam and Native religious
systems.

 Ethiopians have historically enjoyed strong
communal identities that, with rare
exceptions in times of great turmoil, are
undergirded by unprecedented inter- communal tolerance and mutual respect.  Geographic
diversity has also meant that the lowlander and the highlander, the settled and the
transhumant live in a dense web of economic interdependence, competition and cultural

EETTHHIIOOPPIIAANNSS HHAAVVEE HHIISSTTOORRIICCAALLLLYY EENNJJOOYYEEDD

SSTTRROONNGG CCOOMMMMUUNNAALL IIDDEENNTTIITTIIEESS THAT AARREE

UUNNDDEERR--GGIIRRDDEEDD BBYY UUNNPPRREECCEEDDEENNTTEEDD IINNTTEERR--
CCOOMMMMUUNNAALL TTOOLLEERRAANNCCEE AANNDD MMUUTTUUAALL

RREESSPPEECCTT..

THE ETHIOPIAN POLITY HAS NO DISCERNIBLE
TRADITION OF TERRITORIALLY IDENTIFIABLE,
ETHNIC-BASED STATES.
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diffusion.  The parish, the mosque, the council of clan elders, and the multitude of
community institutions have bestowed on us a dense network of social capital that is so
essential for building a viable democracy as an effective modern mechanism for
reconciling competing interests.

 Ethiopia has an illustrious literate tradition to supplement its equally strong African oral
tradition.  This is reflected in the long and illustrious record of Ethiopian receptivity to
foreign ideas with an uncanny gift for selectively indigenizing them.  The distinctive face
of Ethiopian religion, for example, is a unique melding of the Judeo-Christian-Islamic
traditions with native value systems.

 Contemporary Ethiopia bears the scars of major political shocks.  They include two waves
of Italian invasion and the creation of a centralized state bureaucracy in the aftermath, the
1974 revolution and its socialist experiment, the accession and then secession of Eritrea,
and the end of the cold war that has ushered in the pernicious politics of ethnicism which
has sought to cannibalize the national institutions that bind Ethiopians together by creating
de facto multiple citizenships and by enshrining full capture, by a single ruling party, of all
economic, political and civic institutions.

The unsavory effects of these societal shocks pose formidable challenges for the new generation of
Ethiopians. These include erosion of social trust and national self-confidence, progressive
pauperization, and the rise of the polarizing politics of group identity that is born of a siege mentality.
Key sections of the civil service, the military and the security serves have been hyper-politicized.
Absolutist cadres have, in the name of alien ideologies, supplanted respected local norms, conflict
resolution local traditions, and community leaders all of which had served us well in protecting the
weak from the strong.

This state of deep insecurity points to two inescapable conclusions.  First, the modern political system
we all seek must be inclusive and embrace the best of our traditions.  Second, full integration with the
outside world on the basis of mutually beneficial terms is essential for sustaining prosperity,
preserving freedom, and ensuring Ethiopia’s status as a stable anchor of the Horn of Africa and
beyond.

Thanks to the unprecedented resiliency of Ethiopian nationalism and the legendary civility of its
people, responsible Ethiopians now have a window of opportunity to reinvent government and to
defiantly announce the birth of the   ‘free citizen.’  Free citizenship upholds as the civic virtue of the
pursuit of legitimate self-interest that also nurtures the collective interest.

This Charter recognizes that there are three core principles that together define our conception of
Ethiopian renaissance.  They are: representative and accountable governance, cultural pluralism, and
economic freedom.  What follows from these first
principles is a set of guidelines for crafting concrete plans
for political and economic renewal.  The triad symbolizes a
clear public commitment to enduring social peace, a robust
collective identity, expanded and equal opportunity for all,
and the pursuit of democracy by democratic means.

FREE CITIZENSHIP UPHOLDS AS A CIVIC
VIRTUE THE PURSUIT OF LEGITIMATE
SELF-INTEREST THAT ALSO NURTURES
THE COLLECTIVE INTEREST.



Charter 2012/ቃልኪዳን 5 of 18

PART THREE: ETHIOPIAN DEMOCRACY

Liberty is about the freedom to make meaningful choices, and it constitutes the substantive
foundation of democracy.  Representative democracy, for example, is basically a procedure for
delegating authority to leaders by citizens who have already won their freedoms.  Modern democracy
boasts an unenviable record in guaranteeing due process of law to ensure respect for life, liberty and
property.  A written constitution that embraces internationally recognized rights is its public
embodiment.   That is why this Charter calls for a constitution that fully embraces the best of
Ethiopian values and inescapable realities as well as universally recognized human values of our age.

Our vision of Ethiopian democracy is informed by the experiences of other countries and the realities
of Ethiopia itself.  The three post-WWII Ethiopian constitutions, needless to say, did not guarantee
Ethiopians an appreciable degree of justice, equality, or prosperity.   They turned out to be little more
than smokescreens for modernized forms of despotism.  Dismissing their instrumentality for a
progressive emergence of a responsible government would, however, be a big mistake.  As the
history of modern democracies clearly shows, a good constitution serves as the highest earthly
authority for organized citizens to appeal to in their struggle for fair and transparent rules of political
and economic competition.

Experience has also taught us that cherished principles enshrined even in a paper-perfect constitution
come to life and become institutionalized only through an assiduous cultivation of the common cause
of free citizenship and mutual responsibility. Rights and informed consent are earned, not granted.
Political and civic organizations in Ethiopia and the growing Diaspora, which will be predominantly
urban for the foreseeable future, shoulder a special responsibility for educating as well as learning
from the predominantly rural voters.

This Charter demands that the Ethiopian Bill of Rights affirm current international standards in
granting every citizen an enforceable legal remedy
if and when the government infringes upon their
rights, such as conducting elections that violate
basic freedoms.  The non-ethnocentric
Constitution we seek should, therefore, recognize
the set of fundamental and inalienable rights of all individuals by virtue of their humanity and
citizenship. These include inter alia freedom from injustice and for the rule of law, from fear and for
thought as well as expression, from discrimination and for full participation, and from want and for
prosperity based on equal opportunity.

It is beyond the mandate of this Charter to dictate or predefine the full content of a democratic
Constitution for Ethiopia.  We must nonetheless raise as compelling reminders certain imperatives
that merit serious consideration.  At the very least, the new Constitution, as a freely-entered
compact between citizen and State, must:

 be created with maximum public representation and participation, especially of the
youth;

 guarantee political equality for all citizens;

THE NON-ETHNOCENTRIC CONSTITUTION WE SEEK
SHOULD RECOGNIZE THE SET OF FUNDAMENTAL AND
INALIENABLE RIGHTS OF ALL INDIVIDUALS BY

VIRTUE OF THEIR HUMANITY AND CITIZENSHIP.
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 build-in  the full empowerment of women;
 guarantee Basic Needs for all as a matter of entitlement since, without them, other

rights are patently meaningless;
 enshrine the ultimate sovereignty of the citizen over the State;
 facilitate the full institutionalization of a culture of respect for the rule of law;
 empower the citizen by upholding the rights of the individual and respecting the

cultural identity of groups;
 encourage an open society and a competitive economy; and
 facilitate transparency, civility, and honesty in public life.

Principles that are rightly believed must also be rightly lived. That is why we insist that the
post-dictatorial political system go beyond formalism by providing practicable legislative and
judicial mechanisms for enforcing inalienable rights.  Such mechanisms should put a high
premium on simplicity to minimize ever-present corruption by the political class, and on
flexibility to ensure adaptability to changing circumstances.  It bears repeating that procedural
equality before the law or free and fair election will mean little to the majority poor so long as
lack of resources effectively prevents them from meaningful participation in public affairs.

The Charter implores Ethiopians to critically reflect on the bitter lessons of the recent past.  A
legitimate state will have to be rebuilt on the basis of durable peace, the rule of law, and justice.
This is why we humbly but uncompromisingly draw attention to the designers of a democratic
Ethiopia the need for a meeting of minds on the following guiding principles which capture the
lessons of experience with modernization efforts in the past half century:

(a) Respect for Ethiopia’s Sovereignty and Territorial Integrity:  The Ethiopian people
through their long history have time and again defended their sovereignty, inviolable
unity, and territorial indivisibility.  They have forged this legacy through war and peace
and thereby created an unbreakable bond.  This historical resolve of the people must be
affirmed and strengthened.  It must also be recognized that Ethiopia and her neighbors
need to enter into a regional pact in order to ensure mutual security.

(b) Primacy of the Constitutional Rights of the Individual Citizen: This Charter upholds
unconditionally the inviolability of basic human, civic, and political rights. In a multi-
cultural society such as ours, a constitution that privileges primordial group-rights is
inherently sectarian and discriminatory; it erodes the rights of minorities; and
ultimately undermines inter-communal solidarity without which a cohesive national
community cannot be nurtured.  This is not to suggest that group identities are not
important.  It is rather to note that rights enjoyed by groups, important as they are for
facilitating self-government, are best understood as derivative rights emanating from
those of the free citizen.  And, of course, the hallmark of modern democracy is not just
the rule of the majority; it is also protection of the minority.

(c)The right to food security for all citizens: The right to food is the most fundamental of all
rights dealing as it does with the inalienable right to life.  In this day and age, no self-
respecting Ethiopian government (however poor) would not entire communities to die of
starvation, the majority of its children to be permanently stunted by chronic
undernutrition and malnutrition or fall victim to easily eliminable communicable
diseases.
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(d) At least one national language:  Ethiopiawinnet is a solemn social contract among
multilingual citizens.  Central to this common bond is the ability of all Ethiopians to
have a good command of at least one national, one regional, and one international
language without any prejudice to none.  A working language at the national as well as
local levels is a prerequisite for equal access to public services such as education and the
courts by any citizen throughout the country. The Charter holds that Amharic currently
stands far and above others in its spread and development to deserve the status of such a
working language at all levels.  Oromiffa stands next in line for such a status.  English
serves the bill as the international language.  Other regional languages deserve
investment to serve as effective local and regional languages.

(e) A Non-sectarian Devolution of State Power: Some form of a federal or a decentralized-
unitary model is appropriate for Ethiopia’s socio-economic development, cultural and
religious diversity.  Serious consideration should be given to making regional
administrative entities the basic operational units of self-administration in order to
bring government closer to the people. In all cases, regional units must have
administrative boundaries that are drawn with due recognition of the relevant historical,
ethnic, geographic and economic linkages among localities.  They must be big enough to
be economically and politically viable but not so big as to preclude full accountability to
the electorate.  Finally, they must enjoy a degree of autonomy from the center in a
manner that balances the need for local control with the equally important need for a
sufficiently strong central government.

(f) Representative Military, Judicial and Civil Services: Constitutional rights can be
safeguarded only with the creation of independent and meritocratic military civil and
security services that reflect the ethnic, religious and gender diversity of the country.
Needless to say, the military and security services must be under civilian control, and all
are fully accountable to an independent judiciary that upholds the supreme authority of
the Constitution.

(e) A Full-fledged Market Economy: Ethiopians seek to enjoy economic security through
private ownership of property and the freedom to engage in legitimate economic activities
in any locality of their choice.  The government must transfer, through a fair and
transparent process, most publicly-owned land, houses, industrial capital and service
enterprises to the private sector. The predominance of private property and secure
economic freedom, besides being conducive to prosperity, also constitute the first line of
defense against ever-present tyranny.  The appropriate slogan for today is:  "ownership to
the producer." A responsible government is one that prefers to be a development partner
to the private sector by supplying key economic infrastructure, nurturing strategic
industries, providing aid to laggard regions or disadvantaged citizens, encouraging
cooperatives that provide social safety nets, and securing fair rules of competition and
private property rights.

(f) Independent Civic and Political Organizations: Emergent democracies, especially poor
ones, find it difficult to build up a dense network of civic organizations to educate citizens
to know about and defend their rights or to provide vital assistance in ensuring the
enforcement of these rights.  Independent professional organizations such as the press are
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key conveyer belts by serving as sources of public information, as aggregators of the
public interest,   and as watchdogs of public authorities. Ethiopian democracy must be
based on the principle of a transparent and competitive political market where parties
seeking state power are open to all citizens
who subscribe to their programs.  No political
party, ruling or seeking to rule, shall be
permitted to rig the political process by
seeking to create a state-within-a-state with
the help of a party militia and a party-owned
business empire.   Otherwise, elections in such
a fragile democracy and politically captive
economy will be reduced to one of many instruments for legitimizing the rule by law
rather than the rule of law.

(h)  Checks and Balances among the Organs of the State: This Charter calls for a broadly-
representative constituent assembly for the transition period which is charged with
carefully evaluating the wisdom of instituting an appropriate form of government,
including the choice between a parliamentary or a presidential system.   The winner-
take-all rules and a civil society that is too feeble to defend its constitutional rights have
enabled the executive branch to wield virtually unconstrained power over the legislative
and judicial branches of the state.  Citizens, even under a freely elected regime, can
easily be left out of the loop, not to mention their vulnerability to repressive legislation.
It also encourages the use of traditional, non-state forms of “public authority” until a
fully transparent and accountable state emerges. A system must be devised, tailor-made
for Ethiopia and subject to a national referendum, which builds-in enforeceably checks
and balances at the lowest cost possible.

PART FOUR: DEMOCRATIC ACTIVISM BY CIVIL SOCIETY

The pan-Ethiopian vision embodied in this Charter is consistent with a broad spectrum of
modern political systems including a
constitutional monarchy, liberal
democracy, and social democracy.  It
only insists that Ethiopians must be free
to choose the system under which they
wish to live—a system that fulfills their
modern ambitions while remaining authentically faithful to the most cherished of their
traditional values.   Since political parties inevitably focus on assuming state power, a dense
network of disinterested and patriotic civic organizations is an essential precondition for
ensuring accountability on the part of ruling parties and for promoting peaceful resolution of
social conflict by ensuring justice through a level playing field.  This existential challenge of
resuscitating the battered body politic inevitably calls for a strong sense of pragmatism,
forgiveness, patience and open-mindedness.  After all, the cultivation of trust in government
and among compatriots is an outcome of a long process rather than a one-off event.

The imperative of restoring this generation of Ethiopians to their rightful place in the global
community of free peoples then calls for nothing
less than a fully mobilized citizenry ready to

NO POLITICAL PARTY SHALL BE
PERMITTED TO RIG THE POLITICAL
PROCESS BY SEEKING TO CREATE A STATE-
WITHIN-A-STATE WITH THE HELP OF A
PARTY MILITIA AND/OR A BUSINESS

EMPIRE.

A DENSE NETWORK OF DISINTERESTED AND PATRIOTIC CIVIC
ORGANIZATIONS IS AN ESSENTIAL PRECONDITION FOR
ENSURING ACCOUNTABILITY OF RULING PARTIES AND FOR

PROMOTING A PEACEFUL RESOLUTION OF CONFLICT.

WE ARE CONFIDENT THAT THE INDEFATIGABLE
SONS AND DAUGHTERS OF ETHIOPIA WILL RISE TO
THE OCCASION ONCE AGAIN TO MOUNT AN
EFFECTIVE COLLECTIVE ACTION IN DEFENSE OF

LIBERTY.
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proclaim ownership of its destiny.  We are confident that the indefatigable sons and daughters of
Ethiopia will rise to the occasion once again to mount an effective collective action in defense of
liberty.  The Ethiopian Millennium demands no less from us all.
Long live Ethiopia!

May 25, 2012
Washington, DC (USA)
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የየዜዜጎጎችች ቃልኪዳን ለዴሞክራሲያዊት ኢትዮጵያ
የየጋጋርርዮዮሽሽ ንንቅቅናናቄቄ ለለዴዴሞሞክክራራሲሲ፡፡ ለለብብልልጽጽግግናናናና፡፡ ለለብብሄሄራራዊዊ ተተሓሓድድሶሶ

ክፍል ፩ -- መግቢያ

ይህ የዜግነት ቻርተር (ቃል-ኪዳን፤ሕገ-መሠረት) ከፖለቲካዊ ቡድናቂነት ነጻ የሆነ፤ የድህረ ሶሻሊስትና የድህረ
ዘረኛነት፣ ባጭሩ ሁሉን-አቀፍ የሆነችዉን አዲሲቷን ኢትዮጵያን የሚቀርፁ ምሰሶዋዊ መርሆዎችን ያካተተ
የሲቪክ ንቅናቄ መመሪያ ሰነድ ነዉ። ኢትዮጵያ ከየት ወደ የት ለሚለው አንገብጋቢ ጥያቄ የማያዳፍር መልስን
ያቀፈ ራእይን የሚያስተጋባ የኩሩ ዜጎች ሰንደቅ ዓላማ ነው።  ይህም ማለት፦

 ቃልኪዳኑ ግልጽና ሁሉን-አቀፍ ሕብረተሰብ ለመገንባት የሚጠቅሙ የሲቪክ ባህሎችን ለማዳበር፤

 በዴሞክራሲያዊ ኢትዮጵያ ብሔራዊ አንድነት፤ሉዓላዊነት፣ ማህረሰባዊ ራስ-በራስ መስተዳደርን
የመሳሰሉ ልምዶች እንዲሰፍኑ በጠቅላላው መልካም የስልጣን አጠቃቀም ስነ-ምግባርን እውን
ለማድረግ ለተነሳሱ ዜጎች፣ የሲቪክ ማህበራትና የፖለቲካ ፓርቲዎች የአንድነትና የዎል ራአይና
መመሪያ ሆኖ አንዲያገለግል፤

 በዓለም-አቀፍ ተቀባይነት ያገኙ የሰብእዊ፣የሲቪል፣የባህልና የፖለቲካ ሁለንተናዊ መብቶች
በመንግሥት ብቻ ሳይሆን በነግ-በኔ ስሜት በዜጎችም አንዲጠበቁ የሚያስችል የሲቪክና የፖለቲካ
ጥምር አንቅስቃሴን እውን ለማድረግ በልበ-ንጹህነትና በንቃተ-ህሊና መመራት አስፈላጊነቱን
ለማስገንዘብ፣

 የረጅም ጉዞ አንቅስቃሴውን ፍሬያማ ለማድረግ ደግሞ ለግለሰብ አርነትና ክብር መጠንቀቅ፣
የህብረተሰብን ጥቅም ማቀፍ፣ የተለያዩ ባህሎችን ማክበርንና አዎንታዊ አመለካከት መኖርን
የመሳሰሉ መሠረታዊ እሴቶችን መደገፍ ዋና ተግባር ነው። ስለሆነም የዛሬው ትውልድ የነገይቱን
ዲሞክራሲያዊት ኢትዮጵያ የሚገነባባቸው የኢትዮጵያዊነት መንፈስና የስልጣኔያችን መለዮች
መሆናቸውን አጉልቶ ለማሳየት፣

 አበው ድር ቢያብር አንበሳ ያስር አንዳሉት፤ የሲቪክ ማህበራትን ንቃትና በአንድ ግንባር ተሳትፎ
ከፍ ለማድረግ የምንሻው ህዝባችንን ከቀማኛ የፖለቲካ ነጋዴዎችና ከጨቋኝ መንግስታዊ ስርዓት
ለማውጣት ብቻ ሳይሆን ተመልሶም ከጭቆና እሳት እንዳይማገድ የህዝብ ወኪሎች ዘብ መቆም
ዋስትናዊ ሚና ስላለው ነው። ይህም በመሆኑ መብትና ግዴታዎችን
በጽኑ እውን ለማድረግ የሚካሄደውን ትግል ኢትዮጵያውያን ሁሉ እንዲደገፉ ጥሪውን
ለማስተጋባት፣ በመጨረሻም

 ኢትዮጵያውያን “የገዥና የተገዥ” ባሕልን ለዘለቄታው አውልቀው ጥለው በነጻ መብትና ግዴታ
ጥምሮች ላይ የተመሰረተ አዲስ የአስተዳደር ባህል እንዲያቅፉ እምቢልታውን ያስተጋባል።
ከእንግዲህ ወዲያ የምንዘረጋው ሥርዓት ሃቀኛነትንና ዜጎችን ሉዓላዊ ያደረገ፣ የምንመርጣቸዉ
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በኢትዮጵያ የፖለቲካ ታሪክ ውስጥ በአንድ
ዘር ስም ብቻ የገዙ ንጉሶች ወይንም
በክልል-ገደብ የተቋቋሙ “ሉዓላዊ”
መንግስታት አናቅም።

ከእንግዲህ ወዲያ የምንዘረጋው ሥርዓት
ሃቀኛነትንና ዜጎችን ሉዓላዊ ያደረገ፣
የምንመርጣቸዉ መሪዎችም ለሕዝብ አገልግሎትና
ተጠያቂነት የገቡትን ቃል በመወጣትና
ባላመወጣት የሚመዝን መሆን አለበት።

መሪዎችም ለሕዝብ አገልግሎትና ተጠያቂነት የገቡትን ቃል በመወጣትና ባላመወጣት የሚመዘኑ እንዲሆን
ስልምንመኝ ነው።

ይህ ቃል-ኪዳን፣ እገሌ ከእገሌ፣ትንሽ ትልቅ ሳይባል ኢትዮጵያውያን ሁሉ ጠንካራ የጋራ እንቅስቃሴ አድርገው
ለእኩልነትና ለፍትህ የቆመ መንግስት በመመስረት ዜጋዊ
ነጻነትን እንዲያስከብሩ የተዘጋጀ ሕገ-መሠረት ነው።  የሕዝብ
ተጠሪ ነን ለሚሉ የፖለቲካ ፓርቲዎችና የሲቪክ ማህበራት
ሁሉ ይህንን ሕገ-መሠረት እንዲቀበሉና እሰነዱ ውስጥ
የተዘረዘሩትን መርሆዎችና አላማዎች በድርጅታዊ
ፕሮግራሞቻቸው ውስጥ እንዲያካትቱ አጥብቀን የምንጠይቀው ከዚህ ከኢትዮጵያዊነት መንፈስ በመነሳት ነው።

ክፍል ፪ -- ኢትዮጵያ ከየት ወደ የት?

እያንዳንዱ ትውልድ ካባቶችና ከናቶች የተወረሰውን አሻሽሎ የማቅረብና ኢትዮጵያን የማስከበር ኅላፊነት ተሸካሚ
ነው። የአሁኑ ትውልድ ብሄራዊ ማንነቱን መተርጎምና ማስረገጥ ዓብይ ተግባሩ ነው። ዘመናዊዋ ኢትዮጵያም
ሁሉም ዜጎቿ ገጽታቸውና ተምሳሌታቸው በሃገር-አቀፍ ማህበራዊ፣ ፖለቲካዊና ኢኮኖሚያዊ ይዘቶች
የሚያንጸባርቁባት አገር መሆንም እንዳለባት አያከራክርም።

እንደሚታወቀው ቀደምት የኢትዮጵያ ታሪክን አብዛኛ ይዘቶች በጥራዝ-ነጠቅ ትንታኔ ተደናግረው
ባደናገሩ፣አልፎም ቅንነትና በቂ እውቀት በጎደላቸው ወይንም በጠባብ ጥቅም በታወሩ ምሁራንና በተገንጣይ
ንቅናቄዎች ሲዛባ ቆይቷል። ስለሆነም፣ የአሁኑን ትውልድ ምኞትና ተስፋ አዎንታዊ ለማድረግና ሀገሪቱ በአሁኑ
ወቅት የገጠማትን አስቸጋሪ ሁኔታ በመገንዝብ፣ በአመለካከት አንፃር የጋራ ስምምነት እንዲኖርና ታሪካችንን
በውል ተረድቶ የወደፊት ምኞታችንን መንደፍ አንገብጋቢ ተግባራችን ነው። የኢትዮጵያ ማህበራዊ፣ ፖለቲካዊና
ኢኮኖሚያዊ ስርዓት በቀላሉ የማይካዱ የውርስ ገጽታዎች ስላሉት ለተነሳንበት ዓላማ የሚጠቅሙትን ለምሳሌ
ያህል እንጠቁማቸው፦

 ባለፉት ብዙ ምዕተ-ዓመታት አንዴ ሲጠብ አንዴ ደግሞ ሲሰፋ በኖረው የኢትዮጵያ ግዛት ጎልተው
የሚታወቁ በአንድ ጎሳ/ነገድ ስም ብቻ ወይንም ክልላዊነት የተመሰረቱ ሉዓላዊ መንግስታት
አልነበሩም። እርግጥ የተለያዩ ቋንቋ ተናጋሪዎች
ወይንም የሃይማኖት ተከታዮች በጉልበት አንዱ ሌላውን
አስገብሮ ለመብላት ቢጥርም፣ አብዛኛውን ጊዜ
ተዛምዶና በባህል ተወራርሶ ኖሯል። ይህ ዘር-አልባ
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ኢትዮጵያ በታሪኳ ሌሎችን የሚያስቀና
በሕዝቦቿ መካከል ክመቻቻል አልፎ
ወደመተቃቀፍ የደረሰ ግንኙነት የሰፈነባት
አገር ናት።

የሆነ ባህል እርስ-በርስ መዋረሩ ተወግዶ የሚቀረዉ ፍሬ ባህል ዘመናዊ ዲሞክራሲን ለመገንባት ምቹ
መንደርደሪያ መሆኑ አያከራክርም፤

 በሀገሪቱ ውስጥ ክርስትና፣እስልምናና ባህላዊ የሃማኖት ሥርዓቶች ከመቻቻል አልፈው በመተቃቀፍ
መኖራቸው የአንጋፋዋ ኢትዮጵያን አብነት ያስመዘግባል። ሰማኒያ ሚሊዮን ሕዝብ ያላት ኢትዮጵያ
የብዙ ቋንቋ ተናጋሪዎች ሀገር በመሆኗ፣ ተባብረው የሚኖሩበትንና የአናሳዎቹን መብት ለማስከበር
የሚያስችል ዲሞክራሲያዊ [ሕዝባዊ] ሥርዓት እንዲፈጠር ማድረግ አስፍላጊነቱ ግልጽ ነው፤

 አልፎ አልፎ ከታዩት ከባድ የፈተና ዘመኖች በስተቀር ኢትዮጵያውያን በታሪካቸው ጠንካራ
መለያዎችን ተጋርተዋል። በመልክዓ ምድራዊ
አቀማመጥ ልዩነትም ቢሆን ቆለኛው ከደገኛው፣
አርሶ-አደሩ ከአርቢ-አደሩና ከነጋዴው ጋር
በኢኮኖሚ ተደጋጋፊነት፣ በፖለቲካ ተፎካካሪነትና
በባህል ተወራራሽነትን አፍርተዋል።
ገዳማት፣አድባራትና መስጊዶች እንዲሁም የማህበረሰብ ተቋማትና የሰፈር ሽማግሌዎች ተቃራኒ
ፍላጎቶችን በማስታረቅ ረገድ ለወደፊት የሚበጁ ሰላማዊ አደራዳሪ ተቋሞችን የምንገነባበት የባህል
ቅርስ አጎናጽፈውናል፤

 ኢትዮጵያ በአፈ-ታረክ (ቃላዊ) ብቻ ሳይሆን የረጅም ስልጣኔዋ መለዮ በሆነው ፅሁፈ-ታሪክን
(ፊደላዊ) በመጠቀም ክትውልድ ወደ ትውልድ የሞራል፣ የፖለቲካና የቁሳቁስ ባህሎችዋን
ስታስተላልፍ የኖረች አገር ናት። ከውጭ ስልጣኔዎች ጋር ባላት ግንኙነት ዓይነ-ጭፍን ኩረጃ
ሳይሆን የሚበጇትን ተቀብላ በረቀቀ ዘዴ ከባህሏ ጋር አጣጥማ የማስፋፋት ችሎታ የነበራትም አገር
ናት። ለምሳሌ የሃይማኖት ገጽታን በሚመለከት፣ ከሌሎች አገሮች የሚለያት አርማዋ ከአፍሪካ
እሴቶቻችን ጋር የተጣመሩ የአይሁዳዊ፣ የክርስትናና የእስልምና እምነቶች አብረዉ ለብዙ ዘመናት
በሰላም መኖራቸው ነው፤ እንዲሁም

 የዛሬዋ ኢትዮጵያ ከፍተኛ የጦርነትና የፖለቲካ ሽብሮችና ውጥንቅጦች ጠባሳዎች ይታይባታል።
ከነዚህም በኢጣሊያ ሁለት ጊዜ ይተፈጸመባት ወረራዎችና ከዚያ ማግስት የተማከለ መንግስታዊ
ቢሮክራሲ ለመፍጠር የተካሄዱ ሹኩቻዎች፣ በ1966 ዓ.ም. በአብዮት ስም የወታደር ሶሻሊዝምን
የተሞከረበት የመከራ ዘመን፣ በኤርትራ መዋሃድና እንደገና መገንጠል ወቅት የተካሄደው እርስ-በርስ
ጦርነት፣ ኢትዮጵያዉያንን በአንድነት አርማ ያስተሳሰሩትን ብሄራዊ ተቋማት ለማፈራረስና የኣገሪቱን
ኢኮኖሚ፣መንግስታዊ ስልጣንና ሕብረተሰባዊ ሃረጎችን የዘረጋበትን ጎጠኛ ስርአትን መጥቀስ
ይበቃል።

የነዚህ አስከፊ ጥቃቶች ውጤቶችና ፍልሚያዎች ብዙ ናቸው፦ የርስ-በርስ መተማመን መቦርቦር፤ በልጆቻችን
አእምሮ በሃገር ከመኩራት ወደ ማፈር ቀስ በቀስ መለወጥ፣ የድህነት መናርና የወጣቱ ተስፋ ማጣት፣ ቡድናዊነትና
ወገናዊነት ከልክ አልፈው ሆዳምነትና ግለኝንት የበግ ለምድ መልበስን መጥቀስ ይቻላል። ከደርግ ይባስ ተብሎ
በሲቪል ሰርቪስና በጦር ኃይል ቁልፍ ቦታዎች ላይ የፖለታካ ጀሌዎች ተሰግስገውበት ይገኛል።
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“ነፃ ዜግነት” የጋራ ጥቅምን ከግል
ጥቅም ጋር አጣጥሞ የሚያራምድ የልበ-
ሙሉ ኢትዮጵያዊነት አርማ ነው።

የገዢ ፓርቲዎች ካድሬዎች ጠብና ግጭት ማስወገጅያ ባህላዊ ልምዶችን በማጥፋትና ሽማግሌዎችን በመወንጀል
ሕዝቡ በስፈር ዓበውና በመንግስት ሹማምንት ላይ እምነትን አሳጥተውታል።

ይህ ስር እየሰደደ የመጣ ቅውሰት ጎላ ወዳሉ ሁለት ድምዳሜዎች ላይ ያደርሰናል። 1ኛ) የምንገነባው
ዲሞክራሲያዊ ስርዓት በባለቤትነት እንድንቀበለውና እንድንኮራበት ከተፈለገ ጥራት ባላቸው የመንግስታዊ ስልጣን
አያያዝ ባህሎቻችን ላይ የተመሰረተ መሆን እንደሚኖርበትና፤ 2ኛ) ለዘላቂ ብልጽግና፣ የዜጎችንም ሆነ የመንስትን
ሉዓላዊነቶች ለማስክበርና ለአፍሪካ ቀንድ መሪነትን ለመጎናጸፍ ከውጭው ዓለም ጋር በጋራ ጥቅሞች ለይ
የተመሰረተ ትስስር ሲዘረጋ መሆኑን ነው። የጋራ እድልን በጋራ ለመወሰን የሚያስችለንም ነው።

በአይበገሬነት የቆየውና ቢወድቅ ነጥሮ የሚነሳው ኢትዮጵያዊነት ስሜትና ጨዋነት ወደፊት ተራማጅ የመንግስት
አወቃቀርና አሰራር የሰፈነበትን ስርዓት ለመዘርጋትና “የነፃ-ዜጋ”
ልደትን ለማብሰር በር ከፍቶልናል። ነፃ ዜግነት የጋራ ጥቅምን ከግል
ጥቅም ጋር አጣጥሞ የሚያራምድ የልበ-ሙሉ የኢትዮጵያዊነት አርማ
ነው።

የኢትዮጵያን ትንሳኤ በሚመለከት ይህ ሰነድ የሚያራምደውን ፅንሰ-ሃሳብ የሚያሳዩ ሦስት ዋና ዋና መሰረታዊ
መርሆች ተቀምጠዋል። እነዚህም፣ 1) የሕዝብ ውክልናና አለኝታ ያለበት አስተዳደር፣ 2) ብዙሃኑ የአናሳዎችን
መብት የሚያከብሩበት ባህላዊ ርዕይንት እና 3) የኢኮኖሚ ነፃነት ናቸው። እነዚህ መሰረታዊ መርሆዎች ተጨባጭ
የፖለቲካና የኢኮኖሚ ተሀድሶ ዕቅዶችን ለመንደፍ የሚያገለግሉ ምሰሶዎች ይሆናሉ። ሦስቱ የማይነጣጥሉ
መሠረታዊ መርሆዎች ለዘላቂ ሰላም፣ጠንካራ ኢትዮጵያዊ ማንነትንና በፍትሓዊ መንገድ የህዝብ ባልስልጣንነትን
ያንፀባርቃሉ።

ክፍል ፫ -- የኢትዮጵያ መለዮ ዲሞክራሲ ምንድን ንው?

ዓርነት መስረታዊ ትርጉሙ ብዙ አማራጮችን ማግኘት ሲሆን፤ ለዲሞክራሲም ቅድመ መሰረቱ ነው።
ዲሞክራሲ ደግሞ መሰረታዊ ትርጉሙ ነፃ ሕዝብ የመራጭ መብቱን በስራ ላይ የሚያውልበት የውሳኔ መስጫ
መንገድ ነው። በሀዝብ ሉዓልና የተመሰረቱ ወኪላዊ የዲሞክራሲ ይዘቶች--ግለሰባዊ (ሊበራል) እንዲሁም ወልአዊ
(ሶሻል)--የዜጎችን መብቶችን (ማለት ህይዎትን፣ነጻነትን፣ሃብትን) በውክልና በማስከበር ደረጃ አብነትን የያዙ
ናቸው። የዚህም መሰረቱ ዓለም አቀፍ ተቀባይነት ያገኙትን መብቶች ያካተተ ርዕሰ-ሕግ (Basic
Law፤Constitution) በጽሁፍ መፅድቅ ነው። ለዚህም ነው ይህ የቃል-ኪዳን ስነድ መልካም የሆኑ ኢትዮጵያዊ
እሴቶችንና ልንዘነጋቸው የማይቻለን የዘመናችን እውነታዎችን ያካተተ ርዕሰ-ሕግ እንዲዘጋጅ የሚጠይቀው።

ስለ አገራችን ዲሞክራሲ ያለን አመለካከት በአገሪቷና በሌሎች ተመሳሳይ አገሮች የፖለታካ ታሪክ ልምዶችና
ተመክሮዎች ላይ የተመሰረተ ነው። ከሁለተኛው የዓለም ጦርነት በኋላ የተጫኑብን ሶስቱ ህገ-መንግስቶች ይህ
ነው የሚባል ፍትህ፣እኩልነትና ብልፅግና አለማስገኘታቸው ግልጽ ነው። በብልጣ-ብልጥ ገዢዎች እጅ የሕዝብ
ማደናገሪያዎች ከመሆን አላለፉም። ነገር ግን በወረቀት ላይ የተቀመጡ ተገቢ መብቶች ይዋል ይደር እንጅ ሕዝቡ
ሲነቃ እንዲከበሩለት ስለሚታገል ለዲሞክራሲያዊ ስርዓት ቀስ በቀስ ሥር መስደድ ቃሚነታቸውን መርሳት
ስህተት ነው። ከአሽከራዊ አመለካከት ወደ ነፃ-ዜጋዊ አመለከካት በዚህ ወጣ-ገብ መንገድ ማለፍ የእድገት ዕጣ
ነውና።
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ይህ ስነድ የሚደግፈው ርዕሰ-ሕግ በሰብዓዊነታቸውና
በዜግነታቸው ብቻ የሚገቧቸውን መብቶች መንግስት
ሊጥሳቸው እንደማይችል በማያሻማ መንገድ
የሚያስቀምጠውን ብቻ ነው።

ከተመክሮ እንደተማርነው እንከን-የለሽ የወረቀት ርዕሰ ህግ በግብር ላይ መዋል የሚፋጠነው ትብብርንና የጋራ
ኅላፊነትን ሳይታክቱ ለመብት ዘብ የመቆም ፈሊጥን ማዳበር ነው። በሰለጠኑት አገሮች ያንዱ መብት መገፈፍ
የሁሉም መብት እንደመገፈፍ የሚቆጠረው አፍንጫ ሲመታ ዓይን ማልቀሱ አይቀርም እንድሚባለው ነው። ይኽ
ባሕል በአገራችን ገና ጮርቃ ነው። ስለሆነም፣ ለጊዜው ምሽጋቸው በከተሞች የተወሰነው የፖለቲካ ድርጅቶች
የገጠሩን መራጭ ማንቃትና መልሶም ከዚህ ሰፊ ሕዝብ ብልህ አስተሳሰብ መማር ግዴታቸው ነው።

ማንኛውም የመንግስት አስተዳደር መብቶችን ሲጥስ እያንዳንዱ ዜጋ ሕጋዊ እርምጃ ለመውሰድ እንዲችል
በአለም-አቀፍ ደረጃ የሚሰራባቸው ስሌቶች በስነ-ስርዓት እንዲመዘገቡለት መጣር አለበት። ስለዚህ፣ ይህ ቃል-
ኪዳን የሚደግፈው ርዕሰ ሕግ በሰብዓዊነታቸውና
በዜግነታቸው ብቻ የሚገቧቸውን መብቶች ለጊዜው
ስልጣን የያዘ አስተዳደር ሊጥሳቸው እንደማይችል
በማያሻማ መንገድ የሚያስቀምጥ መሆን አለበት።
ከብዙ በጥቂቱ እነዚህ መብቶች፦ ከበደልና ከፍርሃት
ነጻ መሆንን፣የሕግ የበላይነት መስፈንን፣የማሰብና ሃሳብን በነፃነት መግለጽን፣ በአብይ የአገሪቱ ጉዳዮች ውሳኔ ላይ
ተሳታፊ መሆንን፣ከችጋርና ድንቁርና ነጻ መሆንንና በሁሉም መስክ እኩል ዕድል ማግኘትን የሚያካትቱ ናቸው።

ኢትዮጵያ ሊሚኖራት የሚገባትን ርዕሰ-ሕግ ሙሉ ይዘት በቅድሚያ ለመዘርዘር የዚህ ቃል-ኪዳን አላማም፣
ሃላፊነትም አይደሉም። ዳሩ ግን በውል ሊታሰብባቸው የሚገቡ አንዳንድ መሠረታዊ መመሪያዎችን ልንጠቅስ
እንወዳለን። በዚህም መሰረት በዜጐችና በመንግሥት መካከል በግልጽ ውል ሆኖ የሚያገለግል ርዕስ-ሕግ፦

 በከፍተኛ የሕዝብ (በተለይም በወጣቱ ትውልድ) ውክልናና ተሳትፎ የሚዘጋጅ፣
 ለሁሉም ዜጐች የፖለቲካ እኩልነትን የሚያረጋግጥና፣
 የሴቶችን እኩል ስልጣናዊነት የሚያጐናጽፍ፣
 መሰረታዊ የኑሮ ፍላጎቶች ካልተሟሉ ሌሎች መብቶች ሁሉ ምንም ፋይዳ ስለማይኖራቸው የነዚህን

መብቶች አውራነት የሚያረጋግጥ፣
 ዜጐች በመንግሥት ላይ ያላቸውን የመራጭ/አውራጅ በትረ-ሥልጣን በግልጽ የሚያስቀምጥ፣
 የሕግ በላይነትን የማክበር ባህል በሕዝብና በባለስልጣኖች ዘንድ ሙሉ በሙሉ እንዲሰርፅ

የሚያመቻች፣
 የግለሰብ መብቶችን በማይጥስ መንገድ ሁሉንም ባህሎች ካለአድልዎ የሚያጠናክር፣
 ግልፅና አስተናጋጅ ማህበረሰብንና በውድድር ላይ የተመሠረተ የገባያ ኢኮኖሚ ስርዓትን

የሚያጎለምስና፣ እንዲሁም
 የመንግሥት ሥራ አገልግሎትን በተመለከተ ግልፅነት፣ ታዛዥነትና ታማኝነት እንዲሰፍኑ ሁኔታዎችን

የሚያመቻች መሆን ይኖርበታል።

የምናምንባቸውን መርሆዎች በተግባር ልንተረጉማቸው ይገባል፤ ፋይዳ-ቢስ ወሬ ትርፉ ግብዝነት ነውና።
ለዚህም ነው በአዲሱ የፖለቲካ ሥርዓት የህግ በላይነት እንዲሰፍን የግለሰቦችና የነፃ
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የብዙ ቋንቋዎች ተናጋሪዎችና ኅይማኖቶች ተክከታዮች
ባሉባት አገር “የግለሰብ መብቶችን” ከፍተኛ ቦታ
የሚሰጥ ርዕሰ-ሕግ ለነፃነትናለዴሞክራሴያዊ ስርዓት
ምሰሶ ነው።

ድርጅቶች ንቁ ጥበቃ የማያስፍልገው፤ አምባ ገነኖችም እነዚህን የመብት ሐዋርያዎች ምርኮኛ አድርገው፣
ምርጫንም የይስሙላ ለማካሄድ የሚዶልቱት። እዚህ ላይ መረሳት የሌለበት አንድ ጉዳይ በአስከፊ ድህነት ላይ
የሚኖር ሕዝብ መብቶቹን ለማስከበር ከእውቀት ይልቅ አቅም ስለሌለው ቁንጮ በሆነው በተማረው ክፍል
አጋርነት ላይ መመካቱ ነው።

የኢትዮጵያ ሕዝብ ርእሰ-መንግስትን በባለቤተኝነት የሚያቅፈው ዘላቂ ሰላምን፣ የህግ የበላይነትንና ፍትሕን
አራማጅ ሆኖ ሲያገኘው ነው። ስለዚህ አዲሱ ርእሰ-ሕግ ሲረቅ ባለፉት ሀምሳ ዓመታት ከተደረጉት ጥረቶችና
ልምዶች የተገኙ ትምህርችቶችን ያካተተና ከዚህ በታች በተዘዘሩት መሰረታዊ መመሪያዎች ላይ የተመሰረተ
መሆን እንዳለበት ቃል-ኪዳኑ ያምንበታል።  ስለዚህ የዛሬው ትውልድ በባለቤትነት የሚጎናጸፈው መንግስታዊ
ስርዓት የሚከተሉትን ይዘቶች ማንፀባርቅ ይገባዋል እንላለን፦

[ሀ] የኢትዮጵያን ሉዓላዊነትና ግዛት ማስከበር፡-
የኢትዮጵያ ሕዝብ በረዥም ታሪኩ ነፃነቱንና አንድነቱን ጠብቆ በማቆየት በቀላሉ የማይበጠስ ዝምድናና ትስስር
ፈጥሯል። ይህ የሕዝቡ ታረካዊ ቆራጥነትና መስዋአትነት መዘከር አለበት። ኢትዮጵያና ጐረቤቶቿም የቀጠና
ውል በማጽደቅ ቋሚ ሰላምንና በጋርዮሽ ጥቅም መዛመድን ማጠናከር ይበጃቸዋል።

[ለ] የግለሰብ መብቶች ቀደምትነት፡-
ይህ ቃልኪዳን ኢትዮጵያ ዲሞክራሲያዊት ባትሆንም የብዙ ቋንቋ ተናጋሪዎች እስር ቤት ሆና ቆይታለች የሚለዉን
መሰረተ-ቢስ ቅጥፈትም ሆነ ከዚህ የሚፈልቀውን
ከፋፋይ መፍትሄ አይቀበለውም። በሓቀኛ ዲሞክራሲ
ስርዓት ይዘት እንደሚታወቀው የቡድን መብት
የሚመነጨው ክግለሰብ መብት ስለሆነ ነፃ ግለሰቦች
የሚኖሩባት አገር ጭቁን ቡድኖች ወይንም ወገኖች
ሊገኙባት አይችሉም። “አንድ ዜጋ አንድ ድምፅ” ባለበት የአስተዳደር ሥርዓት፣ ግለሰቦች የፈለጉትን ድርጅት
መደገፍ ከመቻላቸውም ሌላ ዘራዊም ሆነ ሃይማኖታዊ ባህሎቻቸውን ማክበርና ማጎልመስ መብታቸው ነው።
ይህም ሲባል ዴሞክራሲ የብዙሓንን ፍላጎትን ብቻ የሚያስተናግድ ሳይሆን የአናሳ ቡድኖችንም በብት ካለገደብ
የሚያስከብር ስርዓት መሆኑን መገንዘብ ያስፈልጋል።

[ሐ] ለሕልውና መሰረታዊ ፍላጎቶችን የማግኘት ዋስትና፦
በቂ ምግብ ማግኘት ማግኘት የህልውና መስርት ስለሆነ ከፈጣሪ አንደተሰጠ ዓንጋፋ መብት ሆኖ በዘመናችን
ይታያል። ስለዚህ ራሱን የሚያከብር መንግስት (ምንም ደሃ ቢሆን) በብዙ የሚቆተሩ ዜጎቹ በረሓብ
አያለቁ፤ህጻናት በምግብ አጥረትና አለመመዛዘን አድገታቸው ሲኮላሸፍና በቀላሉ ሊወገዱ በሚችሉ በሽታዎች
ሊያይ አይችልም።

(መ) ቢያንስ አንድ የብሔራዝዊ የስራ ቋንቋ አስፈላጊነት፦
ኢትዮጵያዊነት የብዙ ቋንቋ ተናጋሪዎች ቃልኪዳን ናት። የዚችም የጋርዮሽ መለዮ አንዱ ገጽታ ሁሉም ዘመናዊ
ዜጎቿ ቢያንስ ቢያንስ አንድ ብሔራዊ፤ አንድ ክፍለ-አገራዊና፤ አንድ አለም-አቀፋዊ ቋንቋ መናገር መቻላቸው
ነው። አንድ የጋርዮሽ ብሔራዊ የስራ ቋንቋ በአገር ደረጃና በሁሉም አካባቢዋች የመደንገጉ ምክንያቶችን ለምሳሌ
ብንጠቅስ አንደ ትምህርትና ፍርድ ቤት የመሰሉ መንግስታዊ አገልግሎቶች ለሁሉም ዜጋ ካለአድልዎ በቀላሉ
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ገዢም ሆነ ተቃዋሚ ፓርቲ ጥቅሙን ለማራመድ
ብሎ ድርጅታዊ የጦር ሃይል ወይንም ትርፍ-ፈላጊ
ኩባንያዋች አቋቁሞ የዲሞክራሲና የገባያ ስርአቶቹን
ስር በሰደደ ሙስና እንዲያኮላሽ አይፈቀድለትም።

አድልዎ-አልባና የተደላደለ የፓርቲዎች ውድድር መስክ
በማመቻቸት እንዲሁም ውዝግቦችን በድርድር
በመፍታትና ደንብንና ሕግን በማስከበር አኳያ የሲቪክ
ድርጅቶች ትልቅ አስተዋጽዖ አላቸው።

መሰጠት ስለሚኖርባቸው ነው። ስለዚህ አገሪቱ አሁን ያላትን አቅም በመገንዘብ ለግዜው በአማርኛ አንዲጀመር
አናሳስባለን። ኦሮሚፋና የአለም ቋንቋ የሆነው አንግሊዝኛም ወደዚህ አውቅና ለመድረስ አንዲስፋፉና አንዲዳብሩ
ቃል-ኪዳኑ ይጠይቃል። ሌሎቹም ቋንቋዎቻችን በእንክብካቤ እንዲበለጽጉ እንደግፋለን።

(ሰ) በብሔር ወይንም በጎሳ ያልተማከለ ርዕሰ-መንግስታዊ ስርዓት፡-
የሕዝባችንን የኑሮ ደረጃና ለሁለት ትውልድ ያህል የተዘረጉበት መንግስታዊ ስርዓቶች ካስከተሉት ችግሮች
በመነሳት፣ የአስተዳደር አካላትን እስከ ወረዳና ቀበሌ ድረስ በመዘርጋት ራስ-ገዝነትን ማስፋፋት አስፈላጊነቱ
ግልፅ አየሆነ መጥቷል። የክፍለ ሃገር አስተዳሮች የድንበር ወሰኖች በታሪካዊ፣ ብሔረሰባዊ፣ በመልከዐ-ምድራዊና
በኢኮኖሚያዊ ትስስሮች የተመሰረተ ሆኖ መነደፍ ይኖርበታል። አነዚህ ምንግ ሉዓላዊነት ሊኖራቸው የማይገባ
መስተዳሮችም ከአድገት አንጻር ተገቢ የሰዉና ድርጅታዊ ችሎታ እንዲኖራቸው ያስፈልጋል።

[ረ] ሁሉን-ወካይ የፍትህ፡ የወታደርና የሲቭል አገልግሎቶች፡-
መሰረታዊ መብቶች ሊጠበቁ የሚችሉት የሀገሪቱን የዘር፣የብሔር፣የሃይማኖትና የጾታን ስብጥር የሚያንጸባርቁና
በችሎታቸው የሚመረጡ የወታደር፣ የሲቪልና የደህንነት አገልግሎቶች ሲቋቋሙ ነው። እነሱም ሁለት
መመሪያዎችን ማክበር አለባቸው፦ 1ኛ) የሲቭል አስተዳደሩ በወታደራዊና ጸጥታ ታቋማት አዛዥነቱን፤ 2ኛ)
ሁሉም መንግስታዊ ተቋማት በመካከላቸውም ሆነ ከዜጎች ጋር ቅራኔዎች ሲፈጠሩ በህግ ፊት እኩልነታቸውን
በመጠበቅ ወደ ነጻው የፍትህ ክፍል መሄድ እናዳለባቸው ነው።

[ሸ] ነፃና ውድድራዊ የገባያ ስርዓት፡-
ማንኛውም ዜጋ የግል ንብረቱ ሕጋዊ ዋስትና አግኝቶ በፈለገበት የአገሪቱ ክፍል የመኖር፣ የመስራትና የማምረት
መብት አለው። የግል ባለ-ሃብትም በነጻ ገበያ ተወዳድሮ የማትረፍ መብትም/ግዴታም አለበት። ውድድራዊ የገባያ
ስርዓትን ለመገንባት መንግስት ከሚፈጽማቸው
ሃላፊነቶች መካከል ዋነኞቹ፡- አድልዎ የሌለበት
የውድድር ሥርአት መፍጠር፣ ዋጋን ማረጋጋት፣
ለሙስናና ለምርት ዝቅተኝነት የሚያመቹ መንግስታዊና
የገዢ ፓርቲ ትርፍ-ፈላጊ ኩባንያዎችን መሸጥ ወይም
መዝጋትና ለአቅመ-ቢስ ዜጎች የማሕበራዊ ደህንነትን ድጋፍ ማዘጋጀት ናቸው። በጠቅላላው የቀምቶ-በላ ስርዓት
ተገርስሦ “ባለቤትነት ላምራቹ” በሚል የሰርቶ-በል ስሪት መተካት አለበት።

[ቀ] ነፃና ተጠያቂ የሲቪክ ማህበራትና የፖለቲካ ፓርቲዎች፡-
በታዳጊ ዲሞክራሲዎች፣ በተለይም ደካሞቹ ዜጎችን በአጋርነት የሚያገለግሉ በርካታ የሙያ፣ የርዳታ፣ የምሁራንና
የጋዜጠኞችና የሲቪክ ድርጅቶች በተለይ ጉልበተኛ ባለስልጣንን በመግታት በኩል ቁልፍ ሚና አላቸው።
የፖለቲካ ድርጅቶች መሰረታዊ አላማቸው መንግስታዊ ስልጣንን ለመጎናፀፍና በሃገሪቱ ሃብት አያያዝ ላይ
ያላቸውን የሕዝብ ጥቅም ወይንም የራሳቸውን
ድርጅታዊ ጥቅም የሚያራምድ ፖሊሲ ለማስፈጸም
ነው።ይኸ ሁኔታ ሁለት ጉዳዮችን ያስነሳል።
አንደኛው-- ለህዝብ የቆሙትን ከቀማኞች ለመለየት
የጠራ የፖለቲካ ውድድር ስርዓትን መዘርጋት ነው።
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ሁለተኛው--የተመረጠ ፓርቲ ወደ ሙስናና አምባገነንነት እንዳያዘቀዝቅ ማነቆዎች ሆነው የሚያገግሉ አድልዎ-
አልባ ተቋሞችን ማጠንከር ነው።ፖለቲካን ለፖለቲከኞች መተው ቀበሮ በግ ታግድ እንደማለት ስለሆነ የሲቪክ
ንቅናቄዎችን መንከባከብ አስፈላጊ ነው።

[በ] ሚዛናዊ ቁጥጥር የተዘረጋበት የመንግስት አውታር፦
በአገሪቷ ላይ ተዘርግተው የታዩት የመንግስት ስርዓቶች የስራ-አስፈፃሚው አካል በሕግ አውጭና አስፈጻሚ
አካላት ላይ ቆራጭ-ፈላጭነቱን አሳይቷል። ስለዚህ ባለስልጣኖችን ገች የሆኑ ተቋሞች ስር ባልሰደዱባት የጮርቃ
ዲሞክራሲ ማዕከላዊ ወይንስ ፌደራላዊ፣ ፓርላማዊ ወይንስ ፕሬዝደንታዊ የመንግስት ስርዓት ይበጃታል
የሚለውን ጥያቄ አዲሱ የርዕሰ-ስግ አርቃቂ ሸንጎ በጥሞና እንዲመክርበት ይህ ቻርተር ያሳስባል። በጠቅላላው
ተደጋጋሚ ነጻ ምርጫዎችና የፍትህ ሕግ በላይነት ስር እንዲሰድ ከተፈለገ ከሃገሪቱ ተጨባጭ ሁኔታ ጋር
የተጣጣመና ሚዛናዊ የሆነ የመንግስት መዋቅር ረቅቆ ለህዝብ ደምፅ እንዲቀርብ ያስፈልጋል። ፍጹም የህዝብ
ታዛዥ መንግስት ስር አስኪሰድም ሕብረ-ሰባው የሆኑ የአርቅና የሽምግልና ባህሎች አንዲቀጥሉ ማድረጉም
ኣስፍላጊ ነው።

ክፍል ፬ -- የዲሞክራሲ እድገትና የሲቪክ እንቅስቃሴ መንታነት

የዚህ ቃልኪዳን ይዘት ለሕዝብ ከሚቀርቡ የተለያዩ የፖለቲካ ስርዓቶች ጋር አይጋጭም። ዋነኛው ጥሪ
ኢትዮጵያዊያን ካለምንም ተጽዕኖ ከዘመኑ ምኞታቸውና ከክብር ባህላቸው ጋር የሚጣጣመውን የአስተዳደር
ስርዓት የመምረጥ መብታቸው ይጠበቅ የሚል ነው። ከላይ እንደተጠቀሰው የፖለቲካ ፓርቲዎች ተፈጥሮ
ባህሪያቸው ስልጣን ለመጎናፀፍ በመሆኑ አድልዎ-አልባና የተደላደለ የውድድር መስክን ለማመቻቸት እንዲሁም
በየጊዜው ለሚነሱ ውዝግቦችን በድርድር የመፍታት ባህልን ማጐልመስ በየዘርፉ የተሰለፉ ሲቪክ ድርጅቶች
ታሪካዊ ሚናቸው ነው። የፖለቲካና የህግ ተቋሞች ግንባታ ትክክለኛ ፈር እስከያዘ ድረስ የሕዝብ አለኝታ በእነዚህ
ተቋዋማት ላይ በአንድ ጊዜ የሚፈጠር ሳይሆን የቀስታ ሂደት እንደሚኖርበትም ማስታወስ ለትግስት ይረዳል።

የአሁኑ ትውልድ በዓለም ነፃ ሕዝቦች ማህበረሰብ ውስጥ የሚገባውን ቦታ እንዲያገኝ ለማድረግና የእጣውን
ባለቤትነት ለማሳወቅ ቋሚ የነፍስ-ወከፍ እንቅስቃሴ ማድረግ ዋና ቁልፍ ነው። ያልተባበሩ ተሰባበሩ
እንደተባለው፣ ምንግዜም የማይታክቱት የኢትዮጵያ ልጆች መብታቸውን ለማስከበር በ‹አገርህን አድን› ርብርብ
ላይ ቸል እንደማይሉ እምነታችን ነው። በአዲሱ የኢትዮጵያ ሚሌንየም ወቅት ከሁላችንም የሚጠበቀው ሃላፊነት
ከዚህ ያላነሰ ነው። ኢትዮጵያ በልፅጋና በልጆችዋ ተከብራ በነፃነት ለዘለዓለም ትኑር!

ግንቦት 17, 2004 ዓ.ም.
ዋሽንግተን፤ዲ.ሲ. (አሜሪካ)
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